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PREMASGARD® SHD
PREMASGARD® SHD-SD

(@ Bedienungs- und Montageanleitung

Druckmessumformer, incl. DIN-Steckverbinder,
mit aktivem Ausgang

Operating Instructions, Mounting & Installation

Pressure measuring transducers, incl. DIN plug-in connectors,
with active output

(@ Notice d'instruction

Convertisseur de pression, y compris connecteur DIN,
avec sortie active
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Herzlichen Gliickwunsch!

Sie haben ein deutsches Qualitdtsprodukt erworben.
Congratulations!

You have bought a German quality product.

Félicitations!

Vous avez fait I'acquisition d’un produit allemand de qualité.
MpumuTe Hawu nosgpaenequa!

Bbl nprobpeny KauecTBeHHbI NPOAYKT, M3roTOBEHHLIA B lepmaHii.



@ e ® c ®
PREMASGARD® SHD a
PREMASGARD® SHD-SD S+S REGELTECHNIK

MaBzeichnung SHD
Dimensional drawing SHD-SD
Plan coté

[abapuTHbIit yepTex




(@ PREMASGARD® SHD

Der Druckmessumformer PREMASGARD® SHD misst Relativdriicke im bar-Bereich. Er wandelt die MessgréBe in ein Normsignal von 0-10V oder
4..20mA um. Prozessanschluss ist G%". Er ist zur Messung von Driicken in gasférmigen und fliissigen Medien geeignet. Einsatz findet dieser
Drucktransmitter in der Hydraulik, Pneumatik, Prozesstechnik, im Maschinen- und Anlagenbau. Die Druckmesszelle ist dichtungsfrei mit dem Druck-

aufnehmer verschweisst.

TECHNISCHE DATEN

Spannungsversorgung:

24V AC/DC bei Ausgang 0-10V
7-33V DC bei Ausgang 4...20mA

Rev. 2020-V13

Messbereiche:

siehe Tabelle (andere Messbereiche auf Anfrage)

Ausgang:

0-10V, 3-Leiter, (Birde > 10kOhm) oder
4..20mA, 2-Leiter, (Birde < (UB (V)-7V)/0,02A;
R, ist birdenabhéngig

elektrischer Anschluss:

0,25 -1,5mm?2, tiber Steckverbinder DIN EN 175301-803-A
(im Lieferumfang enthalten)

Druckanschluss:

G%" hinten dichtend und Manometer (Kombi) mit Profildichtung
FPM spez. ww. G%" DIN 3852

Druckart:

relativ

Messprinzip:

Stahlmesszelle

Mediumtemperatur:

-40..+135°C

Montage:

direkt auf Druckleitung

Gehause:

Edelstahl V2A (1.4305)

Anschlusskopf:

Kunststoff, ca. 98x50x34 mm

messstoffberihrende Teile:

Edelstahl V2A (1.4305)

Ansprechzeit:

2ms (typ. Tms)

Kennlinie: +0,3%
Uberlast: <Bbar: 5xEW

> Bbar: 3x EW (max. 1500 bar)
Berstdruck: < Bbar: 10x EW

> Bbar: 6x EW (max. 2500 bar)

Schutzklasse:

Il (nach EN 60730)

Schutzart: IP 65 (nach EN 680529)

Normen: CE-Konformitat, elektromagnetische Vertréaglichkeit
nach EN 61326, EMV-Richtlinie 2014/ 30/ EU

Prafungen: Trinkwasserzulassung nach NSF/ANSI 681/372,
UL-zertifiziert nach ANSI/UL 61010-1

Optional: Display-Modul, aus Kunststoff, Werkstoff Polyamid,

Farbe Schwarz, zusatzliche Héhe: ca. 73mm, steckbar,
werkseitig kalibriert und konfiguriert,

zur Anzeige des Differenzdrucks (in bar, andere Einheiten auf Anfrage)

PREMASGARD® SHD Druckmessumformer, Premium

Typ/ Mess-  Art.-Nr. Typ/ Mess-  Art.-Nr.

WGO01 bereich WG01 bereich

SHD-U U-Variante SHD-I |-Variante

SHD-U 1 0..1bar 1301-2111-0520-220 SHD-1 1 0..1bar 1301-2112-0520-120
SHD-U 2,5 0..2,5bar 1301-2111-0530-220 SHD-1 2,5 0..2,5bar 1301-2112-0530-120
SHD-U 6 0..Bbar  1301-2111-0550-220 SHD-1 6 0..Bbar  1301-2112-0550-120
SHD-U 10 0..10bar  1301-2111-0560-220 SHD-1 10 0..10bar  1301-2112-0560-120
SHD-U 16 0..16bar 1301-2111-0570-220 SHD-I 16 0..16bar 1301-2112-0570-120
SHD-U 25 0..25bar  1301-2111-0580-220 SHD-I 256 0..25bar  1301-2112-0580-120
SHD-U 40 0..40bar 1301-2111-0590-220 SHD-I 40 0..40bar 1301-2112-0590-120




(@ PREMASGARD® SHD-SD

Rev. 2020-V14

Der Druckmessumformer PREMASGARD® SHD-SD misst Relativdriicke im bar-Bereich. Er wandelt die MessgréBe in ein Normsignal von 0-10V
oder 4...20mA um. Prozessanschluss ist G%". Er findet Anwendung zur Messung von Drtcken in gasférmigen und flissigen Medien. Eingesetzt wird
dieser Drucktransmitter in der Hydraulik, Pneumatik, Prozesstechnik, im Maschinen- und Anlagenbau.

Nicht geeignet fiir Ammoniak und Freone!

TECHNISCHE DATEN

Spannungsversorgung:

24V AC/DC bei Ausgang 0-10V
7-33V DC bei Ausgang 4...20mA

Messbereiche:

siehe Tabelle (andere Messbereiche auf Anfrage)

Ausgang:

0-10V, 3-Leiter, (Birde > 10kOhm) oder
4..20mA, 2-Leiter, (Birde < (UB (V)-7V)/0,02A;
R, ist burdenabhangig)

elektrischer Anschluss:

0,25 -1,5mm?2, iiber Steckverbinder DIN EN 175301-803-A
(im Lieferumfang enthalten)

Druckanschluss:

G%" hinten dichtend und Manometer (Kombi) mit Profildichtung
FPM spez. ww. G%" DIN 3852

Druckart:

relativ

Messprinzip:

Keramikmesszelle

Mediumtemperatur:

-15..+125°C

Montage:

direkt auf Druckleitung

Gehéause:

Edelstahl V2A (1.4305)

Anschlusskopf:

Kunststoff, ca. 98x50x 34 mm

messstoffberihrende Teile:

Druckanschluss aus Edelstahl V2A (1.4305);
Messelement aus Keramik Al,03 (96%];
Dichtmaterial aus FPM (Viton)

Ansprechzeit:

2ms (typ. 1ms)

Lastwechsel: < 100Hz
Kennlinie: +0,3%
Uberlast / Berstdruck: < 4bar: 3x FS

> 4bar: 25x FS

Schutzklasse:

Il (nach EN 60730)

Schutzart: IP 65 (nach EN 60529)

Normen: CE-Konformitat, elektromagnetische Vertréaglichkeit
nach EN 61326, EMV-Richtlinie 2014 / 30/ EU

Prifungen: Trinkwasserzulassung nach NSF/ANSI 61/372,
UL-zertifiziert nach ANSI/UL 61010-1

Optional: Display-Modul, aus Kunststoff, Werkstoff Polyamid,

Farbe Schwarz, zusatzliche Hohe: ca. 73 mm, steckbar,
werkseitig kalibriert und konfiguriert,
zur Anzeige des Differenzdrucks (in bar, andere Einheiten auf Anfrage)

PREMASGARD® SHD-SD Druckmessumformer, Standard

Typ/ Mess-  Art.-Nr. Typ/ Mess-  Art.-Nr.

WGO01 bereich WG01 bereich

SHD-SD-U U-Variante SHD-SD-1 |-Variante

SHD-SD-U 6 0..6bar 1301-2121-0550-120 SHD-SD-1 6 0..6bar  1301-2122-0550-000

SHD-SD-U 10 0..10bar  1301-2121-0560-120
SHD-SD-U 16 0..16bar  1301-2121-0570-120

SHD-SD-1 10 0..10bar  1301-2122-0560-000
SHD-SD-1 16 0..16bar  1301-2122-0570-000




©) Wichtige Hinweise

Als AGB gelten ausschlieBlich unsere sowie die giiltigen ,Allg inen Lieferbedi fir Er i und Leistungen der

gung 9

Elektroindustrie” (ZVEI Bedingungen) zuziiglich der Ergéanzungsklausel ,Erweiterter Eigentumsvorbehalt”.

AuBerdem sind folgende Punkte zu beachten:

— Vor der Installation und Inbetriebnahme ist diese Anleitung zu lesen und die alle darin gemachten Hinweise sind zu beachten!

— Der Anschluss der Gerate darf nur an Sicherheitskleinspannung und im spannungslosen Zustand erfolgen.

Um Schéaden und Fehler am Geréat (z.B. durch Spannungsinduktion) zu verhindern, sind abgeschirmte Leitungen zu verwenden,
eine Parallelverlegung zu stromfihrenden Leitungen zu vermeiden und die EMV- Richtlinien zu beachten.

— Dieses Geréat ist nur fur den angegebenen Verwendungszweck zu nutzen, dabei sind die entsprechenden Sicherheitsvorschriften des VDE,
der Lander, ihrer Uberwachungsorgane, des TUV und der drtlichen EVU zu beachten.

Der Kéaufer hat die Einhaltung der Bau- und Sicherungsbestimmung zu gewahrleisten und Geféhrdungen aller Art zu vermeiden.

— Fur Méngel und Schaden, die durch unsachgemaBe Verwendung dieses Gerates entstehen,
werden keinerlei Gewahrleistungen und Haftungen tbernommen.

— Folgeschaden, welche durch Fehler an diesem Geréat entstehen, sind von der Gewahrleistung und Haftung ausgeschlossen.

— Montage und Inbetriebnahme der Gerate darf nur durch Fachpersonal erfolgen.

— Es gelten ausschlieBlich die technischen Daten und Anschlussbedingungen der zum Gerat gelieferten Montage- und Bedienungsanleitung,
Abweichungen zur Katalogdarstellung sind nicht zusatzlich aufgefihrt und im Sinne des technischen Fortschritts und der stetigen
Verbesserung unserer Produkte maglich.

— Bei Veranderungen der Gerate durch den Anwender entfallen alle Gewé&hrleistungsanspriiche.

— Dieses Geréat darf nicht in der N&he von Wé&rmequellen (z.B. Heizkdrpern) oder deren Warmestrom eingesetzt werden, eine direkte
Sonneneinstrahlung oder Warmeeinstrahlung durch ahnliche Quellen (starke Leuchte, Halogenstrahler) ist unbedingt zu vermeiden.

— Der Betrieb in der N&he von Geraten, welche nicht den EMV-Richtlinien entsprechen, kann zur Beeinflussung der Funktionsweise fihren.

- Dieses Gerat darf nicht fur Uberwachungszwecke, welche dem Schutz von Personen gegen Gefahrdung oder Verletzung dienen und
nicht als Not-Aus-Schalter an Anlagen und Maschinen oder vergleichbare sicherheitsrelevante Aufgaben verwendet werden.

— Die Gehé&use- und GehausezubehdrmaBe kénnen geringe Toleranzen zu den Angaben dieser Anleitung aufweisen.

— Veranderungen dieser Unterlagen sind nicht gestattet.

— Reklamationen werden nur vollstandig in Originalverpackung angenommen.

Hinweise zur Inbetriebnahme:

Dieses Gerat wurde unter genormten Bedingungen kalibriert, abgeglichen und geprift. Bei Betrieb unter abweichenden Bedingungen empfehlen wir
Vorort eine manuelle Justage erstmals bei Inbetriebnahme sowie anschlieBend in regelmaBigen Absténden vorzunehmen.

Eine Inbetriebnahme ist zwingend durchzufiihren und darf nur von Fachpersonal vorgenommen werden!
Vor der Montage und Inbetriebnahme ist diese Anleitung zu lesen und die alle darin gemachten Hinweise sind zu beachten!



PREMASGARD® SHD

Rev. 2020-V13

The pressure measuring transducer PREMASGARD® SHD measures relative pressures in the bar range. It converts the measurand pressure into

standard signals of 0-10V or 4...20mA. Process connection is G%2" straight external pipe thread. SHD is used for pressure measurement in gase-

ous and liquid media. Applications of this pressure transmitter are in hydraulics, pneumatics, process technology, in mechanical and plant engineer-

ing. The pressure measuring cell is gasketless welded together with the pressure pick-up.

TECHNICAL D

Power supply:

24V AC/DC for output 0 10 V
7-33V DC for output 4...20mA

Measuring ranges:

see table (other ranges upon request)

Output:

0-10V, 3-wire, (working resistance > 10kOhm) or
4...20mA, 2-wire, (working resistance < (UB (V)-7V)/0.02A;
R, depending on working resistance

Electrical connection:

0.25 -1.5mm2, via plug-in connector DIN EN 175301-803-A
(included in the scope of delivery)

Pressure connection:

G'2" sealing at the back, and manometer (combined)
with profile gasket FPM, special WW G " DIN 3852

Type of pressure:

relative

Measuring principle:

steel measuring cell

Temperature of medium:

—-40...+135°C

Mounting:

directly on pressure line

Housing:

stainless steel V2A (1.4305)

Connecting head:

plastic, approx. 98x50x 34 mm

Medium contacting parts:

stainless steel V2A (1.4305)

Response time:

2ms (1 ms typical)

Characteristic line: +0.3%
Overload range: < Bbar: 5x of final value
> Bbar: 3x of final value (max. 1500 bar)

Bursting pressure:

< Bbar: 10x of final value

> Bbar: 6x of final value (max. 2500 bar)

Protection class:

Il (according to EN 60730)

Protection type:

IP 65 (according to EN 60529)

Standards: CE conformity, electromagnetic compatibility
according to EN 61 326, EMC directive 2014 /30 /EU
Tests: Drinking water approval according to NSF/ANSI 61/372,
UL-certified according to ANSI/UL 81010-1
Optional: Display module, made of plastic, polyamide material,

black colour, extra height: approx. 73mm, pluggable,
factory-calibrated and configured,
for displaying the differential pressure (in bar, other units available upon request)

PREMASGARD® SHD Pressure measuring transducers, Premium

Type/ Measuring  Item No. Type/ Measuring Item No.

WG01 Range WGO01 Range

SHD-U U-variant SHD-I I-variant

SHD-U 1 0..1bar  1301-2111-0520-220 SHD-1 1 0..1bar  1301-2112-0520-120
SHD-U 2,5 0..2.5bar  1301-2111-0530-220 SHD-12,5 0..2.5bar  1301-2112-0530-120
SHD-U 6 0..Bbar  1301-2111-0550-220 SHD-1 6 0..Bbar  1301-2112-0550-120
SHD-U 10 0..10bar  1301-2111-0560-220 SHD-1 10 0..10bar  1301-2112-0560-120
SHD-U 16 0..16bar 1301-2111-0570-220 SHD-1 16 0..16bar  1301-2112-0570-120
SHD-U 25 0...25bar  1301-2111-0580-220 SHD-1 25 0..25bar  1301-2112-0580-120
SHD-U 40 0...40bar  1301-2111-0590-220 SHD-1 40 0...40bar  1301-2112-05980-120




PREMASGARD® SHD-SD Rev. 2020-V14

The pressure measuring transducer PREMASGARD® SHD-SD measures relative pressures in the bar range. It converts the measurand pressure
into standard signals of 0 -10 V or 4...20mA. Process connection is G%" straight external pipe thread. SHD-SD is used for pressure measurement
in gaseous and liquid media. Applications of this pressure transmitter are in hydraulics, pneumatics, process technology, in mechanical and plant

engineering.

Not applicable for ammonia and Freon!

TECHNICAL DATA

Power supply:

24V AC/DC for output 0-10V
7-33V DC for output 4...20mA

Measuring ranges:

see table (other ranges upon request)

Output:

0-10V, 3-wire, (working resistance > 10kOhm) or
4...20mA, 2-wire, (working resistance < (UB (V)-7V)/0,02A;
R, depending on working resistance

Electrical connection:

0.25 -1.5mm?2, via plug-in connector DIN EN 175301-803-A
(included in the scope of delivery)

Pressure connection:

G'2" sealing at the back, and manometer (combined)
with profile gasket FPM, special WW G%" DIN 3852

Type of pressure:

relative

Measuring principle:

ceramic measuring cell

Temperature of medi

um:

-15..+125°C

Mounting:

directly on pressure line

Housing:

stainless steel V2A (1.4305)

Connecting head:

plastic, approx. 98x50x34 mm

Medium contacting parts:

stainless steel V2A (1.4305]);
measuring element ceramic Al,03 (96%);
sealing material FPM (Viton)

Response time:

2ms (1ms typical)

Load changes: < 100Hz
Characteristic line: +0.3%
QOverload range / < 4bar: 3x FS

Bursting pressure:

> 4bar: 2.5x FS

Protection class:

Il (according to EN 60730)

Protection type:

IP 85 (according to EN 60529)

Standards: CE conformity, electromagnetic compatibility
according to EN 61 326, EMC directive 2014 /30 /EU
Tests: Drinking water approval according to NSF/ANSI 61/372,
UL-certified according to ANSI/UL 61010-1
Optional: Display module, made of plastic, polyamide material,

black colour, extra height: approx. 73mm, pluggable,
factory-calibrated and configured,

for displaying the differential pressure

(in bar, other units available upon request)

PREMASGARD® SHD-SD Pressure measuring transducers, Standard

Type/ Measuring  Item No. Type/ Measuring  Item No.

WGO01 Range WGO01 Range

SHD-SD-U U-variant SHD-SD-I |-variant

SHD-SD-U B 0..Bbar 1301-2121-0550-120 SHD-SD-I1 6 0..Bbar 1301-2122-0550-000
SHD-SD-U 10 0..10bar  1301-2121-0560-120 SHD-SD-I 10 0..10bar  1301-2122-0560-000
SHD-SD-U 16 0..16bar  1301-2121-0570-120 SHD-SD-I 16 0..16bar  1301-2122-0570-000




General notes

Our “General Terms and Conditions for Business" together with the “General Conditions for the Supply of Products and Services of the
Electrical and Electronics Ind y* (ZVEI conditions) including supplementary clause “Extended Retention of Title* apply as the exclusive
terms and conditions.

In addition, the following points are to be observed:

— These instructions must be read before installation and putting in operation and all notes provided therein are to be regarded!

— Devices must only be connected to safety extra-low voltage and under dead-voltage condition. To avoid damages and errors at the device
(e.g. by voltage induction) shielded cables are to be used, laying parallel with current-carrying lines is to be avoided,
and EMC directives are to be observed.

— This device shall only be used for its intended purpose. Respective safety regulations issued by the VDE, the states, their control
authorities, the TUV and the local energy supply company must be observed. The purchaser has to adhere to the building and
safety regulations and has to prevent perils of any kind.

— No warranties or liabilities will be assumed for defects and damages arising from improper use of this device.

— Consequential damages caused by a fault in this device are excluded from warranty or liability.

— These devices must be installed and commissioned by authorised specialists.

— The technical data and connecting conditions of the mounting and operating instructions delivered together with the device are exclusively
valid. Deviations from the catalogue representation are not explicitly mentioned and are possible in terms of technical progress and
continuous improvement of our products.

— In case of any modifications made by the user, all warranty claims are forfeited.

— This device must not be installed close to heat sources (e.g. radiators) or be exposed to their heat flow.

Direct sun irradiation or heat irradiation by similar sources (powerful lamps, halogen spotlights) must absolutely be avoided.

— Operating this device close to other devices that do not comply with EMC directives may influence functionality.

— This device must not be used for monitoring applications, which serve the purpose of protecting persons against hazards or injury,
or as an EMERGENCY STOP switch for systems or machinery, or for any other similar safety-relevant purposes.

— Dimensions of enclosures or enclosure accessories may show slight tolerances on the specifications provided in these instructions

— Modifications of these records are not permitted.

— In case of a complaint, only complete devices returned in original packing will be accepted.

Notes on commissioning:
This device was calibrated, adjusted and tested under standardised conditions. When operating under deviating conditions, we recommend
performing an initial manual adjustment on-site during commissioning and subsequently at regular intervals.

Commissioning is mandatory and may only be performed by qualified personnel!
These instructions must be read before installation and commissioning and all notes provided therein are to be regarded!



(® PREMASGARD® SHD Rev. 2020-V13

Le convertisseur de pression PREMASGARD® SHD mesure les pressions relatives dans la plage de pression en bar. Il convertit la grandeur de
mesure en un signal normalisé de 0 -10V ou de 4...20mA. Raccordement process : G%". Il est congu pour la mesure de pressions en milieux gazeux
et liquides. Ce transmetteur de pression est utilisé pour les applications hydrauliques et pneumatiques, les systémes de conduite de processus
industriels, la construction mécanique. La cellule de mesure de pression est soudée sans joint sur le capteur de pression.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tension d'alimentation :

24V ca/ cc pour sortie 0-10V
7-33V cc pour sortie 4...20mA

Plages de mesure :

voir tableau (d'autres plages de mesure sur demande)

Sortie :

0-10V, 3 fils, (charge > 10k0Ohm) ou
4...20mA, 2 fils, (charge < (UB (V)-7V]/0,02A ;
R, dépend de la charge

Raccordement électrique :

0,25 -1,5mm?2, via connecteur DIN EN 175301-803-A
(comprise dans la livraison)

Prise de pression :

G'" étanchéité a I'arriere et manometre (combiné)
avec joint profilé FPM spécial ou au choix, G%" DIN 3852

Type de pression :

relative

Principe de mesure :

cellule de mesure en acier

Température du milieu :

-40..+135°C

Montage :

directement sur la conduite sous pression

Boitier :

acier inox V2A (1.4305)

Téte de raccordement :

matiere plastique, env. 98x50x 34 mm

Parties en contact avec le milieu :

acier inox V2A (1.4305)

Temps de réponse :

2ms (temps caractéristique 1 ms)

Ligne caractéristique : +0,3%
Surcharge : < Bbars : 5x pleine échelle
> Bbhars : 3x pleine échelle (max. 1500 bars)

Pression d'éclatement :

< Bbars : 10x pleine échelle

> Bbars: Bx pleine échelle (max. 2500 bars)

Classe de protection :

Il (selon EN 60730)

Type de protection :

IP 65 (selon EN 80529)

Normes : conformité CE, compatibilité électromagnétique
selon EN 61326, Directive «CEM» 2014 /30/EU
Certificats : Homologation pour I'eau potable selon NSF/ANSI 61/372,
certification UL selon ANSI/UL 61010-1
En option : Module d'écran, en plastique, matiere polyamide

couleur noir, hauteur supplémentaire : env. 73mm, enfichable,
étalonné et configuré en usine,

pour I'affichage de la pression différentielle (en bar, autres unités sur demande)

PREMASGARD® SHD Convertisseur de pression, Premium

Type/ plage de référence Type/ plage de référence

WG01 mesure WGO01 mesure

SHD-U variante U SHD-I variante |

SHD-U 1 0..1bar  1301-2111-0520-220 SHD-1 1 0..1bar  1301-2112-0520-120
SHD-U 2,5 0..2,5bar  1301-2111-0530-220 SHD-12,5 0..2,5bar  1301-2112-0530-120
SHD-U 6 0..Bbar  1301-2111-0550-220 SHD-1 6 0..Bbar  1301-2112-0550-120
SHD-U 10 0..10bar  1301-2111-0560-220 SHD-1 10 0..10bar  1301-2112-0560-120
SHD-U 16 0..16bar 1301-2111-0570-220 SHD-1 16 0..16bar  1301-2112-0570-120
SHD-U 25 0...25bar  1301-2111-0580-220 SHD-1 25 0..25bar  1301-2112-0580-120
SHD-U 40 0...40bar  1301-2111-0590-220 SHD-1 40 0...40bar  1301-2112-05980-120




(® PREMASGARD® SHD-SD

Le convertisseur de pression PREMASGARD® SHD-SD mesure les pressions relatives dans la plage de pression bar. Il convertit la grandeur de
mesure en un signal normalisé de 0 - 10V ou de 4...20mA. Raccordement process : G%". Il est congu pour la mesure de pressions en milieux gazeux
et liquides. Ce transmetteur de pression est utilisé pour des applications hydrauliques et pneumatiques, les systemes de conduite de processus
industriels, la construction mécanique.

Ne pas utiliser pour gaz ammoniacs et fréons!

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tension d'alimentation :

24V ca/ cc pour sortie 0-10V
7-33V cc pour sortie 4...20mA

Rev. 2020-V14

Plages de mesure :

voir tableau (d'autres plages de mesure sur demande)

Sortie :

0-10V, 3 fils, (charge > 10k0Ohm) ou
4...20mA, 2 fils, (charge < (UB (V)-7V)/0,02A;
R, dépend de la charge

Raccordement électrique :

0,25 -1,5mm?2, via connecteur DIN EN 175301-803-A
(comprise dans la livraison)

Prise de pression :

G'%" avec étanchgité a l'arriére et manometre (combing)
avec joint profilé FPM spécial ou, au choix, G%" DIN 3852

Type de pression :

relative

Principe de mesure :

cellule de mesure en céramique

Température du milieu :

-15..+125°C

Montage :

directement sur la conduite sous pression

Boitier :

acier inox V2A (1.4305)

Téte de raccordement :

matiere plastique, env. 98 x50x 34 mm

Parties en contact avec le milieu :

raccord de pression en acier inox V2A (1.4308) ;
Elément de mesure en céramique Al,03 (96%) ;
matériau d'étanchéité en FPM (Viton)

Temps de réponse :

2ms (temps caractéristique 1 ms)

Alternance de charge :

< 100Hz

Ligne caractéristique :

+0,3%

Surcharge /
pression d'éclatement :

< 4bars : 3x pleine échelle
> 4bars : 2,5x pleine échelle

Classe de protection :

Il (selon EN 60730)

Type de protection :

IP 65 (selon EN 80529)

Normes : conformité CE, compatibilité électromagnétique
selon EN 61326, Directive « CEM» 2014 /30/EU
Certificats : Homologation pour I'eau potable selon NSF/ANSI 681/372,
certification UL selon ANSI/UL 61010-1
En option : Module d'écran, en plastique, matiere polyamide

couleur noir, hauteur supplémentaire : env. 73mm, enfichable,

étalonné et configuré en usine,
pour l'affichage de la pression différentielle
(en bar, autres unités sur demande)

PREMASGARD® SHD-SD Convertisseur de pression, Standard

Type/ plage de référence Type/ plage de référence

WGO01 mesure WGO01 mesure

SHD-SD-U variante U SHD-SD-I variante |

SHD-SD-U 6 0..Bbar 1301-2121-0550-120 SHD-SD-1 6 0..6bar 1301-2122-0550-000
SHD-SD-U 10 0..10bar 1301-2121-0560-120 SHD-SD-1 10 0..10bar 1301-2122-0560-000
SHD-SD-U 18 0..16bar 1301-2121-0570-120 SHD-SD-1 16 0..16bar 1301-2122-0570-000




@® Généralités

Seules les CGV de la société S+S, les « Conditions générales de livraison du ZVEI pour produits et prestations de I'industrie électronique »
ainsi que la clause complémentaire « Réserve de propriété étendue» s’appliquent a toutes les relations commerciales entre la société
S+S et ses clients.

Il convient en outre de respecter les points suivants :

— Avant de procéder a toute installation et a la mise en service, veuillez lire attentivement la présente notice et toutes les consignes qui y
sont précisées !

— Les raccordements électriques doivent étre exécutés HORS TENSION. Ne branchez I'appareil que sur un réseau de trés basse tension de

sécurité. Pour éviter des endommagements / erreurs sur I'appareil (par ex. dus a une induction de tension parasitel, il est conseillé

d'utiliser des cables blindés, ne pas poser les cables de sondes en parallele avec des cables de puissance, les directives CEM sont a

respecter.

Cet appareil ne doit &tre utilisé que pour I'usage qui est indiqué en respectant les régles de sécurité correspondantes de la VDE, des

Landers, de leurs organes de surveillance, du TUV et des entreprises d’approvisionnement en énergie locales. L'acheteur doit respecter les

dispositions relatives a la construction et a la sécurité et doit éviter toutes sortes de risques

— Nous déclinons toute responsabilité ou garantie pour les défauts et dommages résultant d'une utilisation inappropriée de cet appareil.

Nous déclinons toute responsabilité ou garantie au titre de tout dommage consécutif provoqué par des erreurs commises sur cet appareil.

Linstallation et la mise en service des appareils doit étre effectuée uniguement par du personnel qualifié.

— Seules les données techniques et les conditions de raccordement indiquées sur la notice d'instruction accompagnant I'appareil sont

applicables, des différences par rapport a la présentation dans le catalogue ne sont pas mentionnées explicitement et sont possibles suite

au progres technique et a 'amélioration continue de nos produits.

En cas de modifications des appareils par |'utilisateur, tous droits de garantie ne seront pas reconnus.

Cet appareil ne doit pas étre utilisé a proximité des sources de chaleur (par ex. radiateurs) ou de leurs flux de chaleur, il faut

impérativement éviter un ensoleillement direct ou un rayonnement thermique provenant de sources similaires (lampes tres puissantes,

projecteurs a halogene)

— Lutilisation de I'appareil a proximité d’appareils qui ne sont pas conformes aux directives « CEM» pourra nuire a son mode de
fonctionnement.

— Cet appareil ne devra pas étre utilisé a des fins de surveillance qui visent a la protection des personnes contre les dangers ou les blessures
ni comme interrupteur d'arrét d'urgence sur des installations ou des machines ni pour des fonctions relatives a la sécurité comparables.

— Il est possible que les dimensions du boitier et des accessoires du boitier divergent l[égerement des indications données dans cette notice.

— Il est interdit de modifier la présente documentation.

— En cas de réclamation, les appareils ne sont repris que dans leur emballage d'origine et si tous les éléments de I'appareil sont complets.

Consignes de mise en service :
Cet appareil a été étalonné, ajusté et testé dans des conditions normalisées. En cas de fonctionnement dans des conditions différentes, nous
recommandons un premier réglage manuel sur site lors de la mise en service et a intervalles réguliers par la suite.

La mise en service ne doit étre effectuée que par du personnel qualifié !
Avant de procéder a l'installation et a la mise en service, veuillez lire attentivement la présente notice et toutes les consignes
qui y sont précisées !



PREMASGARD® SHD

Rev. 2020-V13

VlameputensHbie npeobpasosatenu nasnesna PREMASGARD® SHD npeaxasHaueHbl 0nA U3MEPEHUA OTHOCUTENbHOTO [JaBfeHNa B ra3aoobpaaHbix u

Xuaknx cpenax. ViavepenHbie BenuunHel npeobpasyiotca B curdansl 0108 nnu 4 ... 20 mA. MoHnTax uepes peabby G’ awiima. Haxoaat npumeHexne

B rmapasfivke, NHeBMaTtuke, ynpassieHn Npou3B0OACTBEHHbIMW NpOUECCaMi, B MalWWHOCTPOEHUN U NPOU3BOACTBE Pa3/IMYHOro nﬁopynosaHmn. Aueiika

V3MEPEHNA Aa@BNEHNA NpuBapeHa K AaTunky 6es NPUMEHeHNAa yﬂﬂDTHEHVIVI.

TEXHWYECKWNE OAHHbIE

Hanpn»(eHme nuTaHna:

24 B nepem. /nocT. Toka npu BoixogHoOM curHane 0-10 B
7-33B nocT. Toka npu BeIx0gHOM curHane 4 ... 20 MA

Mwnanasox n3mepeHua:

cMm. Tabnuuy (opyrve onanasoHsl — no 3anpocy)

Bbixoa:

0-10B, 3 nposogaa, (Harpyska > 10k0Om) nnn
4 ...20mA, 2 npoeoga, (Harpyska < (UB (B)-7B)/0,02A;
R 3aBucuT 0T Harpyskn

3n. noaknwoyeHne:

0,25-1,5mm2, nocpeacrtsom pasvema DIN EN 175301-803-A
(conepXuTcA B KOMMNEKTE NOCTaBKN)

Moason AaBnexua:

G pwoiima ¢ ynioTHeHVEM C3aAu U MBHOMETPOM C MPOGUMbHEIM YIIIOTHEHVEM
FPM cneu. Ha Bbibop G pwoiima DIN 3852

Tun nasnexna:

0THOCWTEesbHOE

MpuHUMN n3mepexns:

CcTanbHaA naMeputenbHasa Aueiika

Temnepatypa cpefsl:

—-40...+135°C

MoHTax:

HEMNOCPEACTBEHHO Ha HANOPHOA MarucTpany

Kopnyec:

Bbicokokay. ctanu V2A (1.4305)

nDMCDEﬂMHMTEﬂbHGR ronoska:

nnactuk, npubn. 98 x 50 x 34 mm

[ertanu, conpukacatwowmeca
€0 cpefoi:

BbicOKokay. ctanu V2A (1.4305)

Bpems cpabatbiBaHuna:

2wmc (tun. 1wmc)

Xapaktepuctuka: +0,3%
Meperpyaka: < B66ap: 5Bepx. npeden. aHau.

> Bbap: 3sepx. npegen. aHau. (makc. 1500 bap)
Paspywalouiee nasnexue: < B6ap: 10Bepx. npenen. aHau.

> Bbap: BB8epx. npegen. aHau. (makc. 2500 bap)

Knacc sawmthi:

Il (cornacHo EN 60730)

CreneHb 3alWmTbl:

IP 65 (cornacHo EN 60529)

HUpr\I COOTBETCTBUE CE-HUDMHM, 3NeKTpomMarHnTHaA COBMeCTMMOCTb COrnacHo

EN 61326, aupektusa 2014 /30 /EU «3nekTpomMarHnTHaa COBMECTUMOCTb»
VicnbiTanua: NPUMEHEHWE B CUCTEMAaX NOAAuM NUTbEBON BOAbI COTNACHO

NSF/ANSI 681/372, ceptucuumposad no UL cornacHo ANSI/UL 61010-1
OnunoHanbHo: L[MCNNeiiHbIii MoayNb, U3 NnacTuka, nonuamng,

LBET — UepHbIli, AOMNOSHUTENbHARA BbICOTA: OK. 73 MM, BCTABHOW,
oTkanubpoBaH n HacTpoeH Ha 3aBofe,
ana otobpaxenua pasHocTy faenewnii (B 6apax, Apyrue eanHuubl no 3anpocy)

PREMASGARD® SHD [peobpasosaTenb [aBAeHUa U3MEpUTeNbHbI, Premium

Tun/ Ovnanason  Aprt. Ne Tun/ Onanason  Aprt. Ne

WG01 n3mepeHus WG01 namepeHus

SHD-U Bapuaunt U SHD-| BapuaHr |

SHD-U 1 0...16ap 1301-2111-0520-220 SHD-1 1 0...16ap 1301-2112-0520-120
SHD-U 2,5 0..2,56ap 1301-2111-0530-220 SHD-12,5 0..2,56ap 1301-2112-0530-120
SHD-U 6 0..66ap 1301-2111-0550-220 SHD-1 6 0..66ap 1301-2112-0550-120
SHD-U 10 0..106ap 1301-2111-0560-220 SHD-1 10 0..106ap 1301-2112-0560-120
SHD-U 16 0..166ap 1301-2111-0570-220 SHD-1 16 0..166ap 1301-2112-0570-120
SHD-U 25 0..256ap 1301-2111-0580-220 SHD-1 25 0..256ap 1301-2112-0580-120
SHD-U 40 0..406ap 1301-2111-0590-220 SHD-1 40 0..406ap 1301-2112-0590-120




PREMASGARD® SHD-SD Rev. 2020-V14

VlamepuTensHbie npeobpasosaTeny nasnenua otHocutensHoro PREMASGARD® SHD-SD npepHasHaueHbl A8 U3MEPEeHUA NaBneHina B ra3nobpasHbix 1
XNOKNX cpenax. iameperHble BennuuHbl npeobpasyotes 8 curiansl 0—10B unn 4 ... 20mA. MoHTax uepes peabby G % niwoiima. Haxoant npumeHeHue B
rmapasnunke, NHeBMatuke, ynpas/ieHWM MPOW3BOLACTBEHHbIMW MpoueccaMmu, B MaWWHOCTPOEHUW W NMPOW3BOACTBE Pa3NMYHOro DﬁDpyJ:lOEEHVIH — ana
CTaTUUECKNX 1 AUHAMUYECKUX NSMEPEHNIA.

HenpuropeH ana ammunaka u peoHos!

TEXHWYECKWE OAHHbIE

HanpaxeHue nutaHna: 24 B nepem. /nocT. Toka npw BeixogHom curdane 0-10 B

7-33B nocT. Toka npu BbIXOAHOM curHane 4 ... 20 MA;

[nanasoH namepeHns: cm. Tabnuuy (apyrvne ananasoHsbl — no 3anpocy)

Beixoa: 0-10B, 3 nposoaa, (Harpyaka > 10k0m) wnnn

4 ...20mA, 2 npoeofa, (Harpyska < (UB (B)-7B)/0,02A;

R, 3aBucuT 0T Harpyskun

0,25-1,5mm2, nocpeacteom pasbema DIN EN 175301-803-A
(copepXuTca B KOMMNNEKTE NOCTaBKN)

3n. noaknwyeHne:

Monsoa aasneHua: G2 OloiiMa ¢ yNnoTHEHMEM C3aAN U MBHOMETPOM C NPOGUIbHLIM YNNOTHEHNEM

FPM cneu. Ha Bbibop G arwoiima DIN 3852

Tun nasnexna: OTHOCWUTESIbHOE

MpuHuMn namepexna: I 1eckan puT Auenka
Temnepatypa cpegbl: -15...+125°C

MoHTax: HEMocpeACcTBEHHO HA HANOPHOI MarucTpanu
Kopnyc: BbiCOKOKauecTBeHHan ctans V2A (1.4305)

[pycoeanHUTENbHAA TONOBKA: nnactuk, npubn. 98 x50x 34 Mm

J:lETEIJ'IVI. conpukacatouwmecsa
co cpenoli:

noaBoa aBfeHna 13 BbicokokayecteeHHoil cTanu V2A (1.4305);
UyBCTBUTENbHbIN 3neMeHT u3 kepamnkn AloOg (96 %);
ynnotHeHna us FPM (Viton)

Bpems cpabatbiBaHua:

< 2mc (tun. 1mc)

ViameHeHne Harpyaku: <100y
Xapaktepuctuka: +0,3%
Meperpyaka/ < 46ap: 3xFS

paspywatoluiee OaBsieHne:

> 4b6ap: 2,5x FS

Knacc sawutsi:

Il (cornacHo EN 60730)

CrteneHb 3aWuThi:

IP 65 (cornacHo EN 80529)

Hopmbi: cooteetcTeie CE-Hopmam, anekTpomarHinTHas COBMECTUMOCTb
cornacHo EN 61326, nupektusa 2014 / 30/ EU
«SJ'IEKTDOMBI'HVITHGFI COBMECTUMOCTb»
Vicnbitanua: npuUMeHeHWe B CUCTEMaX NOAaun NUTbeBON BOAbI COTNAcHO
NSF/ANSI 61/372, ceptuduumnposar no UL cornacho ANSI/UL 61010-1
OnumoHanbHo: LMCrAeiiHblil MOAYNb, U3 NiacTika, nonnamug,

LBET — YEPHbI/, AONONHUTENBHAA BLICOTA: OK. 73 MM, BCTaBHO,
oTkanubpoBaH 1 HacCTPoOeH Ha 3aBofe, ANA 0T0DpaxXeHna pazHocTL
nasnenuii (B bapax, apyrve eauHULbl No 3anpocy)

PREMASGARD® SHD-SD [lpeobpasoBaTens [aBieHna naMeputensHelii, Standard

Tun/ Ounanazon  Aprt. Ne Tun/ Ounanazon  Aprt. Ne

WGO01 n3mepeHua WGO01 n3mepeHua

SHD-SD-U Bapuant U SHD-SD-| BapuaHr |

SHD-SD-U B 0..66ap 1301-2121-0550-120 SHD-SD-1 6 0..66ap 1301-2122-0550-000

SHD-SD-U 10 0..106ap 1301-2121-0560-120
SHD-SD-U 18 0..166ap 1301-2121-0570-120

SHD-SD-1 10 0..106ap 1301-2122-0560-000
SHD-SD-1 16 0..166ap 1301-2122-0570-000




YkasaHua K npoayKkTam

B kauectBe O6wux Kommepueckux YcnoBuwit UMeKT cuny UCKNOUMTENbHO Hawu YcnoBuA, a Takxe AeiictButenbHole «O6wme ycnosua
nocTaBKyu NPOAYKLNK U YCAYT ANA 3NeKTpu4eckoi npomeiwnenHoctuy (ZVEI) Bkniouana pononHutensHylo cratelo «PacwmpeHHoe coxpaHeHue
npaB cobcTBEHHOCTMY.

MomuMo aToro, cleayeT yunTeiBaTh CEAYIOLNE NONOXEHNA:

— lNepen ycTaHoBKOW 1 BBOAOM B 3KCM/yaTaluuio ciefyeT NpountaTb AaHHOe PYKOBOACTBO; JOKHbI ObiTh YUTEHBI BCE NPUBEAEHHbIE B HEM
ykazaHua!

— lMogknioueHne npnbopa [oMKHO 0CYLWECTBAATLCA UCKIIOUNTENBHO k Be3onacHo Manomy HanpaAXeHuio 1 B 06eCTOUEHHOM COCTOAHMY.
Bo nsbexaHne noBpexaeHuii n 0Tkasos (Hanpumep, BCIeACTBIE HABOAOK) CleAyeT NCNONb30BaTh 3KPaHNPOBAHHYIO MPOBOAKY,
n3beratb napannenbHoii NPokIaaky TOKOBEAYLWUX JINHUIA U YUNTbIBATb NPEANNCaHNA N0 91eKTPOMArHUTHO! COBMECTUMOCTH.

— HaHHblit npubop cnefyeT NpUMeHATb TONbKO N0 MPAMOMY Ha3HAUEHWIO, YUMTLIBAA NpU 3TOM COOTBETCTBYIOWME npeanucanna VDE
(coto3a HemeLKnx 3anekTpoTexHukoB), TpeboBaHus, AeicTBylowne B Balweil cTpaHe, MHCTPYKLUM OPraHoB TEXHNUYECKOr0 HaA30pa 1
MECTHbIX OPraHoB 3HeprocHabxenna. Hagnexut npuaepxneatbca TpeboBaHNit CTPOMTENbHBIX HOPM U NpaBu,
a Takxe TexHuku beaonacHocTu n nsberats yrpos besonacHocTu nioboro popa.

— Mbl He HeceM 0TBETCTBEHHOCTM 3a ylepb 1 NoBpexAeHnA, BOHUKalOWe BCIEACTBIE HEMPABUIbHOTO NPUMEHEHNA HALWNX YCTPOUCTB.

— Yuwepb, BOsHNKWMI BCNIEACTBUE HENpaBuibHOi paboTel npubopa, He NOANEXUT YCTPAHEHNIO N0 rapaHTin.

MoHTax 11 BBOA B 9KCMIyaTaLuio A0MXKHbI OCYLECTBAATLCA TOMbKO CeUnanicTamu.

— HeicTBUTENbHbI NCKIOUNTENBHO TEXHUYECKME JAHHLIE U YCOBUA NOAKIIOUEHNUA, NPUBEAEHHbIE B NOCTaBNAEMbIX C Npubopami pykoBOACTBax no
MOHTaXy 1 akcnnyataunn. OTKNOHEHUA 0T NPEACTaBEHHbIX B KATanore xapakTepucTiK AONOSHUTENBHO HE YKasbiBaloTCH,
HECMOTPA Ha X BOBMOXHOCTb B CUNY TEXHUYECKOr0 NPOrpecca 1 NoCTOAHHOTO COBEPLIEHCTBOBAHUA Haleil NPoAyKLNN.

- B cnyuae moandukauum npubopos noTpebutenem rapaHTuitHbie 06A3aTeNbCTBA TEPAIOT CUTY.

— He paspewaeTtca ucnonssosakne npubopa B HENOCPEACTBEHHON HAN30CTN OT MCTOUHMKOB Tenna (Hanpumep, paanaTopoB 0TOMIEHNA)
U1 CO3[aBaEMbIX UMM TEM/IOBLIX MOTOKOB; CNeAyeT B 06A3aTensHOM nopaake uaberatb nonafaHuA NPAMbIX COMHEUHbIX NYYel Uan TennoBoro
N3MYUEHUA 0T @HANOTMUHbIX UCTOUHNKOB (MOLUHbIE OCBETUTENbHbIE NPUBOPLI, ranoreHHble U3nyuaTenul.

— 9kcnnyaTtauma B6nman 0bopynoBaHus, HE COOTBETCTBYIOWEr0 HOPMam 31IEKTPOMarHuTHoit cosmecTumoctu (EMV],
MOXET BNuATb Ha paboTy npubopos

- HegonycTumo vcnonb3oBaHue JaHHoro npubopa B kauecTBe YCTPOICTBA KOHTPONA / HAabNIOAEHNA, CRyXallero Ana 3awnTsl NioAei 0T TPaBm 1
yrposbl AnA 3A0POBbA/ KN3HN, @ TakXKe B KAUECTBE aBapPUItHOr0 BbIKIIOUATENA YCTPOUCTB 1 MaWWH UK AR aHanoruuHbix 3afgay obecneuexns
6esonacHoctn

— Paamepbl KOPMYCOB 1 KOPMYCHbIX NPUHAAMEXHOCTEN MOrYT B ONPeAeNEHHbIX NPefenax 0TMuaTbCa 0T ykadaHHbIX B AaHHOM PYKOBOACTBE.

— VIaMeHeHne AOKYMEHTaLMN HE [ONyCKaeTCA.

— B cnyyae peknamauuii npUHUMalTCA NCKIIOUNTENBHO LENbHBIE NPUBOPbI B OPUrMHANbHOI YNaKoBKE.

YkasaHua no BBoAy B aKcniyataumio:
37107 npnbop BN 0TKaNMBPOBAH, OTHIOCTMPOBAH M NPOBEPEH B CTAHAAPTHLIX YCNOBMAX. Bo BpEMA aKCnyaTaLnm B 4pYrinx YCNOBUAX PEKOMEHAYETCA
NPOBECTW PYUHYIO KOCTUPOBKY Ha MECTE B NEPBbIV Pas Npy BBOAE B 3KCMIyaTauunio U 3aTeM Ha PerynapHoil 0CHOBE.

Beop B akcnnyatauuio obAzateneH u BbINONHAGTCA TONbKO cneyunanuctamu!
Mepen MOHTaXXOM ¥ BBOA,OM B 3KCMlyaTaluio NpounTaTh faHHOEe PYKOBOACTBO; A0JKHbI BbiTh yUTEHbI BCE NPUBEAEHHbIE B
HeM ykasaHua!
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PREMASGARD® SHD
PREMASGARD® SHD-SD S+S REGELTECHNIK

© Copyright by S+5 Regeltechnik GmbH

Nachdruck, auch auszugsweise, nur mit Genehmigung der S+S Regeltechnik GmbH.

Reprint in full or in parts requires permission from S+S Regeltechnik GmbH.

La reproduction des textes méme partielle est uniquement autorisée apres accord de la société S+S Regeltechnik GmbH.
Mepeneuatka, B TOM UMCNE B COKPaLlEHHOM BUE, paspewaeTtca nuwb ¢ cornacua S+S Regeltechnik GmbH

Irrtiimer und technische Anderungen vorbehalten. Alle Angaben entsprechen unserem Kenntnisstand bei Verdffentlichung. Sie dienen nur zur Information uber
unsere Produkte und deren Anwendungsmaglichkeiten, bieten jedoch keine Gewahr fiir bestimmte Produkteigenschaften. Da die Gerate unter verschiedensten
Bedingungen und Belastungen eingesetzt werden, die sich unserer Kontrolle entziehen, muss ihre spezifische Eignung vom jeweiligen Kaufer bzw. Anwender selbst
geprift werden. Bestehende Schutzrechte sind zu beriicksichtigen. Einwandfreie Qualitat gewahrleisten wir im Rahmen unserer Allgemeinen Lieferbedingungen.

Subject to errors and technical changes. All statements and data herein represent our best knowledge at date of publication. They are only meant to
inform about our products and their application potential, but do not imply any warranty as to certain product characteristics. Since the devices are used
under a wide range of different conditions and loads beyond our control, their particular suitability must be verified by each customer and/or end user
themselves. Existing property rights must be observed. We warrant the faultless quality of our products as stated in our General Terms and Conditions.

Sous réserve d'erreurs et de modifications techniques. Toutes les informations correspondent a I'état de nos connaissances au moment de la publication. Elles servent
uniquement a informer sur nos produits et leurs possibilités d'application, mais n'offrent aucune garantie pour certaines caractéristiques du produit. Etant donné que
les appareils sont soumis a des conditions et des sollicitations diverses qui sont hors de notre contrdle, leur adéquation spécifique doit étre vérifiée par 'acheteur ou
I'utilisateur respectif. Tenir compte des droits de propriété existants. Nous garantissons une qualité parfaite dans le cadre de nos conditions générales de livraison.

Bo3MOXHbI 0WwnbKn 1 TeXHUUECKMe n3MeHeHNA. Bee naHHble CODTBETCTBYIOT HALEMY YPOBHIO 3HaHWIT Ha MOMEHT nafaxua. OHu npeacTasnawT coboil MHdopmaunio o
HaWWX UBAENNAX U UX BOBMOXHOCTAX MPUMEHEHNA, OJIHAKO OHW HE rapaHTUPYIOT Hanuune onpefenexHbIX XxapakTepucTuk. Mockonbky yCTPOCTBa UCNONb3YTCA
MpW CamblX PasnuHbIX YCI0BUAX U HArpysKaXx, KOTOPLIE Mbl HE MOXEM KOHTPONMPOBATL, NOKYNaTenb WiW Nofb30BaTENb [OMXEH CaM NPOBEPUTb WX NPUTOOHOCTb.
Cobnionatb felicTeyiolve NpaBa Ha NPOMbILNEHHY cobcTBeHHOCTb. Mbl rapaHTupyem besynpeuHoe kauecTso B pamkax Hawux «OBuwux ycnosuii noctaBkm».
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Anschlussbild

SHD-U

Anschlussbild SHD-I

Output pressure 0-10V
GND
Supply voltage

UB+ 24V AC/DC

Ausgang Druck 0-10V Ausgang Druck 4..20mA
GND Frei
Versorgungsspannung Versorgungsspannung
UB+ 24V AC/DC UB+24V DC
Connecting diagram SHD-U Connecting diagram SHD-1
Schéma de raccordement Schéma de raccordement
Cxema coeanHeHna

Cxema coefuHeHna ouT

Output pressure 4..20mA 4
Free
Supply voltage

UB+24vDC

Anschlussbild

Ausgang Druck 0-10V
GND
Versorgungsspannung

UB+ 24V AC/DC

SHD-SD-U

Anschlussbild SHD-SD-I

Ausgang Druck 4..20mA Y
Frei
Versorgungsspannung \

UB+24VDC

Connecting diagram
Schéma de raccordement
Cxema coennHeHns

Output pressure 0-10V
GND

Supply voltage
UB+ 24V AC/DC

K

SHD-SD-U

Connecting diagram SHD-SD-I|
Schéma de raccordement

Cxema coeuHeHuns

Output pressure 4..20mA

Free

K

Supply voltage
UB+ 24V DC




